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PREFACE. 





In FILE reading the poems of some of the best 

English authors a few years ago, I was quite 
captivated by the vivid and Impressive morals con- 
tained in some of them, which were short and laconic, 
so much so that, after reading one of them, 772., Long- 
fellow’s “ Ladder of St. Augustine,” I felt very sorry 
for having previously insured my life in a certain 
Life Assurance Company, on what is called the 
Ordinary Whole Life Policy system, and gave up the 
Policy by refraining from making further payments, 
under an apprehension that it would be sinful on my 
part to have obtained a legacy of the amount of Policy 
for wy heirs if I should have died so early as not. 
to enable the Assurance Company to realize that 
amount by the date of my death. Iat once enter- 
tained the idea of translating them into the Telugu 
language, which language, though abundantly rich. 
in all other kinds of poetry, sadly lacks such poetic 
gems; and, accordingly, as I went on reading them, 
I translated and published them among others, 
during the years 1892 to 1894, in the Chintamans, a 
well known Telugu monthly magazine, edited by 
Mr. Nyapaty Subba Rao Pantulu, High Court 
Vakil, practising at Rajahmundry. 

2. These pieces are all didactic and ‘‘ may be 
made useful’; and seeing that they have already 
been approved and that “the more they are approved, 
‘‘the more likely they are to spread and conse- 
“ quently the more likely to attain the end of useful- 
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ness,” Inow publish them in this volume, in addition 
to two pieces subsequently transtated by me. In my 
humble opinion, the book is such as should always 
be in the hands of every one, whether male or female, 
young or old, as I have no doubt it would serve as a 
good monitor whenever the mind happens to find a 
loophole to go astray or whenever it has an occasion 
to brood over misfortunes. 


3. Ihave named this book Faanodayam mean- 
ing the dawn of wisdom. I have divided it into 
three parts. The first part is called Paurusha Mar- 
Zam, 1.e., the duties of man to his fellow beings : the 
second part Bhakti Margam, t.c., the duties of man to 
God : and the third Vairagya Margam, i.e., the duties 
of man to himself. 


(qa) The first part consists of poems treating 
of (1) courage and assiduity iu times of prosperity 
as well as adversity ; (2) gentleness of expression as 
well as intention ; (3) kindness and gentleness to- 
wards our fellow creatures when in trouble ; (4) con- 
Jugal fidelity ; (5) the way to mould up our character 
by avoiding evil deeds and evil thoughts; (6) the 
irreparable loss attendant upon the abuse of time 
be it amoment, either by vice or idleness, and (7) 
the necessity for all men to discharge their duties 
with punctuality and on principle, be they high or 
low, for the reason that by their pursuits they 
‘‘ build up not only their own individual destinies 
but also the destinies of their country and their 
“race,” 


(6) ‘The second part consists of poems treating 
of (1) the unity of God as wellas His sway over the 
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whole universe ; (2) humility and abhorrence of 
fattery ; (3) thankfulness to God ; (4) the usefulness 
of every creature made by God; (5) the evils of dis- 
content with the gifts endowed by Him; (6) the 
circumstance that by God’s mercy every man will 
be reconciled to his lot, and (7) the necessity for a 
universal song in praise of God, 


(౧ The third part consists of poems treating 
of (1) the vanity of human cares ; (2) human frailty ; 
(3) the existence of a happier world where we enjoy 
eternal love and blessings after death ; (4) the im- 
mortality of the soul ; (5) the perishable nature of 
everything earthly, irrespective of its beauty and 
grandeur, (6) the folly of lamenting over the dead, 
and (7) the redemption of time. 


4. Subjoined is a table shewing the names of 
the pieces herein contained, together with the names 
of their originals in English and of their English 
authors :— 


PART 1. 


Name of poem. Name of original English poem. Name of Cues! 
author, 


1. Ufsaham «. Never Say Fail + 4200772005, 
2, Banagectam .., TheArrowand thefong ... Longfellow. 
8, Malka అం TheRose ల William Cowper. 
4, Kapotam +. The Doves 0 Do. 
5. Nisrenika ఆ The Ladder of St. Augustine 
. Longfellow, 


6. Nashtadinapra 
katana +. Advertisement of a Lost Day Mrs. Sigourney. 
7. Silpam ౨6 The Builders క Da. 


SPER SS 


శీ 
ర్‌, 
6. 
7. 


Bhautikam స్ట 
Mukhastavakhandani 
Kritajnata పః 
Khad yotam I 
Vatarataka Se 
Dharmaguptam 44 
Staragita ఆ68 
Eeshanamaya ఫు 
Paurushadaur- 
balyam ఫం 

Aksharamaitry — 
Ahksharam న 
Pushpam 698 
Ruxralankaram 4 
Jivanmukty 22 

CUDDAPAH, 

lst April, 1908. | 


వి 
PART IL. 


The Works of Creation 
Undeserved Praige 
Thankfulness 

The Glow-Worm 

The Paper Kite 
Alexander Selkirk 

A Song of Praise 


PART III. 
Vanity of Human Cares 


Human Frailty 
Friendship Immortal 
Immortality 
Blossoms 

The Lent Jewels 
Redeem the Time 


Heber. 

Wither, 

Trench, 

William Cowper, 
Anon, 

William Cowper, 
Skelton. 


Cowley, 


William Cowper. 

Montgomery. 
Do. 

Herrick, 

Anon. 

Tucker, 


TADUR LAKSHMI NARASIMHA RAO. 


పీఠీక, 
an 

కొన్ని సంవత్సరములకు ముందు నేను గొంద ఆంగ్లేయ 
నుహాకవుల యణుకావ్యనులు కొన్ని వినో దార్థంబు చదువు 
చో వానిలో. గొన్నింటిలోని మనోహరం బైననీతులకు నామ 
నంబు (బహానంద౦బు నొందె. వానిలో లాం లో (Longfellow) 
యనుకవిచే రచింపబడిన నిచ్చెన యనుకావ్యము చదువుడు నే 
నంతకు మున్ను నా జీవిత మొక జీవితస్థిరక రణసంఘము (Life 
Assurance Company) వారి వలన యావజ్లీవితకాల పద్దతి 
(Whole Life Policy System) ని స్థిరీకర ణము (Insure) చేయించి 
యున్న దానికి మిక్కిలి విచారించి" యాసంఘమువారు స్లిరకరణ 
ధనము నా వలన రా బట్టిక ను టకు జాలినంత కాలము దా(క 
నేను దైవికంబున జీవింపనిచో నాకుటుంబము కొలు కంత ధనము 
వారిచే నిప్పించుట పాపకృత్య మనియెంచి యాస్థిరీకరణప త్రము 
విసర్టించితిని. 

"తెనుంగభాష పద్య కావ్యములతో నిండియున్న దైనను 
నీతిబోధకము లైన యారీతి సలసల శేమిం 
'జేసి వానిని 'దెనిగింపవలయు నని తత్థణంబ నాకు వేడుక పుట్టి వాని 
నిజదువు కొలందిని దెనింగించితిని. వానిని రాజమ హేం[ద్రములోః 
బని సేయుచున్న చెన్న పట్టణ మహాన్యాయసభా న్యాయవాది 
(High Court Vakil) యగు న్యాపతి నుబ్బ రాయపండిత వరుని 
చే. (బకటింపండిన చింతామణి యనుమాసపష్మతిక (Monthly 
Journal) లో మటీ కొన్ని 6టితోం గలపి కీ. శ, ౧౮౯౨ వ 
సంవత్సరము మొదలుగా ౧౮ వ సంవత్సేరము దాయక నప్పు 
డప్పుడు ( పకటించితిని. 
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2, ఆకావ్యములన్నియు నీతికావ్యము లగుటంశేసి మిక్కిలిం 
బయోజనకరములు గా నుండంగలవు. మజియు వానిం జదివి 
పూరోో కృప(తికా పాఠకు లెల్ల నింతకు ము న్నాదరించిరి కావు 
వను నాదరణము వడసిన కొలందిని నవి వ్యాప్తము కాగలవు 
కావునను వ్యాప్త మైనకొలందిని వాని (పయోజనకారిత్వము 
రిచి. బొందును గావునను వానినెల్లంగలపి యవియును బిమ్మట 
నేను చెని గించినవి యట్టివయగు మజతజిరెండును జేర్చి యో|(గంథ 
మునందుం (బచురించితిని. ఎన్నం డేని మనస్సునకు బుజు 
నూార్లము వదలి వంక రదూర్లమున నడువ సందు దొరకినప్పుడును 
(ష్టములు వచ్చి దుఃఖంపవలసివచ్చునప్పుడును మనస్సునిది 
నురలింప నోపును గావున నీ తత్వ(గంథము స్త్రీ పురుషు 
లెల్ల వారి చేతులలో నెల్లప్పుడు నుండనలయు నని నా యభి 
సాయము, 

8. ఈ (గంథమునకు జ్ఞానోదయ మని వేరు వెట్టినవాం 
కను. ఇది మూండుభాగములుగ భాగించినవాం. డను. అందు 
మొదటిది పారుషమార్లము. "రెండవది భక్షమాగ్గము. మూండ 
ది వెరాగ్యమార్ల ము. 

మొదటి ఛాగమందూ 
1) ధైర్య శ్రద్ధలును 
2) మృుదుభాషిత్వ మృదు హృదయత్వములును 
కి) గష్టములో నున్నవారిని దయతో నాదరింప వలయుటయు 
శ) బాత్మివత్యి పత్ని వతిత్వములును 
ర్‌) దుష్కార్య దుస్పంకల్పపరిత్యాగముచే నుగుణసంపద సం 
పాదించి దానిని నిలిపికొను మార్లమును 


(6) 
(7) 


(1) 
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గాలము దుర్వినియోగము చేయు టం జేసియు వ్యర్థపుచ్చుటం 
'జేసియు ననివార్యం బగుకీడు సంభవించుటయుీ 


మనుష్యుల లలో నెల్లవాండును గొలందివాం డైనను దన 
యదృష్టమున శే కాక తన 'దేశాదృష్టమునకును దన జాత్య 
దృష్టమునకును గర్హ యగుటయు న ట్లగుటంజేసి స్వధర్శ్య 
మును మేర మిాజక విధ్యు క్రంబుగ జాగరూకతతో వైళమ 
జరపవలయుటయు 


నను నివి బోధించు నణుకావ్యములు గలవు. 
"రెండవ ఫాగమందు 


నిత్యుం డై జ మన పాపములను హరించి మనకు ముక్తి ని 


వాడు పృధివ్యాదిమహాభూతముల కతీతుం డైనభగవంతుః 
డొ క్కండే యగుటయు 


(2) నడంకువయును ముఖస్తవా సహిష్టుత్వంబును 
(3) భగవంతునియెడం గృతజ్ఞ తయును 
(క భగవత్స్భృప్టిలోం గలజంతువు లెంత పిన్న వయినను జ్ర 


యోజనకరములే గావున మనము చేనిని నిరసింపం గూ 
మియు 


(5) భగవంతుం డిచ్చిన సంపదతో. దృ ప్రిపొంద కునికివ 


కీడులును 


(6) దైవాన్మగహమువలనం గష్టంబులు సహతము నుఖ 


లె తోంచుటయు 


(7) (బహోండ మందు(గల సకల జంతుజాలంబులు భ గ 


గ్‌రింపే వలయుటయు = 8 
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నను నివి బోధించు నణుకావ్యములు గలవు. 
మూ(డవ భాగమం 


(1) దీషణమాయయును 

(2) బారుషము దుర్భలమై దైవనహాయము లేక్‌ ఫలింపమియును 

(8) చేహ పరిత్యాగానంతరంబ మానన్రలు శాశ్వత సుఖము 
లనుభవించు పరలోకము నునికియును 

(4) జీవుని నిత్యత్వంబును 

(5) నిహలో కైెశ్వర్యాదుల నశ్వరత్వంబును 

6) మృతు లైన వారికొజకుం జింతించుట వెట్టితన మగుటయు 


సను నివి బోధించు నణుకావ్యములు గలవు. 


4. ఇందు వచ్చు నణు కావ్యము ల్రీ క్రి ౦ద వివరింప(బడీయె. 
భాగము పేరు. అణుకావ్యము పేరు, 


1. పౌరుషనూరము. 1. ఉత్సాహము. 
౧ 

2. బోణగీతము, 

శి. మలిక్‌, 
య 

4. కపోతము. 

క్‌. ని శేణిక, 

6. నషదిన (వక టనము, 
లు 

Ti శిల్పము, 


2. భక్తినార్లము, 1. భెలికము, 
2. ముఖస్తవఖండని. 
తి. కృత జ్ఞ త్‌, 
ఉ. ఖదో్యోతము. 
5. వాతపతాక. 
6. ధర్మ గు_ప్పము, 
7. _స్తవగీతి. 
. ఈషహషణమాయ, 
. పొరుషదడార  ల్టము. 
: అతురమె! తి. 
6౦ 

. అతురము. 
మ పుష్పము. 
* బుగాలంకారము, 
+, జీవను కి, 

4 


“3 రా అ ఊఉ © WD a 


rn తాడూరి - లమ్మీనరసింవారావు. ౪ 





ప్ర థ మా ధ్యా య ను. 


NEVER SAY FAIL 
(Anon.) 


PEED 
(భీమక్పమ స్త సవ స్తు 
స్టోమావె వె కల్యసూచ్యనుమహత్వనిధీ 
సోమథీ, రాంబుధికీ 
ర మారాండశత కోటి తేజా దేవా ! 1 
“తే.గీ॥ అవధరింపుము జ్ఞానిమార్లానుసారి 
వరభ వద్భ_కృ కృదుగ్ధాబ్ధ వారిజారి 
భూరివాధూ లగ లే తాడూరి శీన్ఫ 
సింహపు. డీక లకీ నరుల గ్‌ చేసినాండు! 2 


కం॥ శీలి బురుషు డేని స్తీ యె 
(బతిదినమును (బ్రత్యవ్థ బఠియింపంగ స 
మతి సీజానోదయమున 
నతీత సౌఖ్యాబ్లి నోల లాడుచు నుండున్‌ | కి 


2 


జ్ఞానోదయము, 


తే_గీ॥ మూల గూర్చుండి చింతాబ్ధి మునింగి మునింగి 


తే_గీ॥ 


తే_నీ॥ 


ఆ._ వి॥ 


తె_నీ॥ 


వనట వందురి వందురి ననరి ననరి 
కాలకర్య ఫలాకాంఠులీల నోరు 
తెబిచుకంబను మేలు ముందజురకుం బోక॥ 


వ్యక్థ మనం బోక యెన్నండు నవని చేహ 

లయ 

యాత స ల్పెడున వార లనుదినంబు 
నదుచెదురల బోవ ధృతి బూని యెలమి మిగుల 
నగడదుదురు గాక వెజువారు నెగ్గడం గలచె॥ 


కన్ను గలిగి మెలంగలం గలుగు దేని 
నాలు కెడపక యాడింప జాలు చేని 
యిడువు గుడువంగ వలసినయెడ నడలగ 
కడిమి యెడందను నిలుపం గం గలుగు చేని! 


వసుధ వేనవేలు వెరులు పయి. బడి 
యె 

3 రి యేని వారిం బోర లీల 
గాలుతు సుమ్మి నరుండ గలు వేల రా దను 
వార తొరులక ౦కు బలులు గారె! 
కాన ముందంజ వేయుము కడలి సుస్థి 
రుండ వె సూటి గా నీదు[తోవ నడుము 

a. 
నీసిరి యు విద్య తేజంబు నీసుకతన 
నోరువక కాజు లటచెడువారి నుజుక॥ 


ప్రథమాధ్యాయము. 


తే.గీ! ఓటు వడ నంచు నిచ్చలు నుత్సహించి 
పాటు వడువానినదు ృద్ధిపాటవమున 
వడి వడిన్‌ వాని యొవ్వనివారు పొడ వ 
డంగుదురు దాన నెల్ల యడ్డములు తీజు॥ 


ఆ- వె] అన్న నీదుబాల్యమందునం గామార 
మందు యాననంబునందు వార్థ 
క౦బునందు నీవు కార్యముల్‌ సేయుచో 
వ్యర్థ మనకు మనెడివాక్కు. నూను॥ 

క౦0॥ ఇడునులు గుడిచడున త్తిజ్‌ం 

గడు సుఖములు గుడుచుతటిని నడశ యెలర్సన్‌ 
నడుతుము మాకు జయము చే 
పడు గష్టము వ్యర్థ మంచు బలుకము సుమో॥ 





EGE EEE 


ద్వితీయా ధ్యాయ ము. 


బాణగీతము. 
THE ARROW AND THE SONG 
(Longfellow.) 
అనా కస్ట ఉాలాలాలి 


తే.గీ! మింటి కే బాణ మేయం గ మంటిమోందం 

బడియె నచవ్చోటు "నేం గానం బడయ నైతి 

"బాణ వేగంబు తల పోయ వాయువేగ 

మును జయించుచు దృశ్వేగమును జయింఇె॥ 1 
"కే.[॥ వదిలితిని గీత మొకనాండు బయల నదియు. 

బడియె నెందేని పుడమి నప్పడినచక్కి_ 

గానం బడయను గీతచేగంబు ననుస 

రింపం గలసూత్ష్మదృష్టి యెరి కిల గలదు! 2 
శే.గీ॥ "వెద్దకాలంబునకుం గంటి వెనుక నొక్క 
చెట్టులో బాణమును జెక్కు చెదర కుండ 
వెండి యొక చెలి హృదయారవింద మందు 
నెర గీతము గంటి నాద్భంతము గను॥ తి 
నకుల మనములోన నాటిన యా మూట 
తార నిస్టురమ్ము లైన మృదువు 
లెన వెడల నేర వది యెమొ మెన్నియు 
పాయములను దలంప వసుధలోన॥ 4 


ఆ స్రీ =జగ్థీలా-కిణూాా 


ఆ_వె 


తృతీయాధ్యాయ ము. 
మల్లి క, 
THE ROSE 





(Cowper.) 





'తే.గీ॥ అల్లమినాతీ మధుపున కంపినట్టి 
బొండు మల్తీ య వానకు మెండు తడిసె 
నల్ల తడి"పెల్లు భారమై యకట తోంపం 
బువ్వు తనతల వాల్సెను ముద్దు దోంప॥ 1 
దాని కడు వెల్ల నీ రయ్యె దాని "రేకు 
లెల్ల దడిసెను బె ల్లుల్లసిలు లతల! 
గరము సాంపారు తోడి మొగ్గలను బాసి 
వచ్చితి నటంచు నది యేడ్చు పగిది. దోంయె! 9 
"తే| చింత. గన్నీరు మున్నీరు చేయు మల్లి 
గ్ర యనుభనయోగ్య గా డెనం గరుణ మాలి 
పట్టి యాడించితిని బిట్టు బంకిం బోలె 
నంత పూ నల్లె శకులు నకట రాలె॥ 8 
ఇట్లిదే సుమి (కూరు లె యిందు గొంద 
లు -ాజబ్టీ ర 
అకట నెవ్వంగం జోగి లెడు నట్టిమృదు హ్చా 
దయుల యెడ వారి దై నహృదయము పగులు 
నంచు నెంచ కనాదర ముంచు విధము॥ 4 
తే_గీ॥ అల మృదు మలికను మెల నారు చేని 
య గా యా మీ 
కొండా కింపులు విభునొద్దం గులుకుం గదవె 
నేరు.తో మెల మెల. గన్నీటి నొ త్తం 
9 స లు —0 
బరంలగం జితునగ విగురొ తవచ్చుం. గదవె! ర్‌ 


తే 


తేన 





THE DOVES 


(Cowper.) 
ద జరిన లా 


తేగీ॥ అడుగడుగునకు శంకించి నడుచుం గాని 
ధరణి మనుజుడు తన్నతోవ తప్పి పోవు 
కు ద్రజంతువు లై నను జోద్య మయ్యె. 
దెన్ను విడువవు సహజ మాధీ యెలక్స॥ 

తేగ॥ ము న్నాకదినాంతమున నోర(పొద్దు నేళ 
వనము నందున విరహిణీవాక్కు_ వింటి 
నెట్టు లంశేని నిజభ ర నిట్లు లొక క 
పోతి పలుకుచు నూరార్చె ముద్దు గులుక ॥ 


తే_గీ॥ అకట మనయొండొరులకు. | శేమానుబంధ 
ముర్వి చేనాంటికిని చెగ కుండుం గాత 
మనచిజుత నాంటి సాఖ్యముల్‌ మనల ష్‌. 
కమ్మునాంటికి "వలయును జుమ్మి నాథ॥ 

తే.గీ! మతియు దంభము లేని యమాయికత్వ 
మును దిరం బైనయనురక్తి పొంపిరి గని 
యల్ల చూపులలో నెల్లయపుడు నెలుంగు 
కతన నవ్వాని చే గాంచం గలుగుకతన॥ 

తేగీ॥ ఇందు గలవారలకు వచ్చునిడును లెన్వి 
యనుభవింపను జుమ్మి న న్ననుసరించు 


చతుర్థాధ్యాయము. 


"నేని యవ్వాని 'వెడ వెడ మూనసమున. 
గాంచి విడిచెద నొరుసామ్ము కాగ నెంచి! 


'కే.గ॥ మెటుము లిల( జెట్లనడుమును మెజయు వేళ 


తే_నీ॥ 


శే 


తే 


ఆ-_వేె॥ 


గరములు డాంపు గా మింట గెరలువేళ 
నిన్న యని యెల్ల. గొంపోన నున్న వనుచు 
జడియు దును గాని యన్య మాజడు వెటుంగ॥ 
అప్పు డే నేను భార్య నం చరసి నిన్ను 
గాంగిలింతును నిజ నాధు గాఢముగను 
జగతి జస్మానుబంధముం జావు (తెంప 
నేర దంచును నెమ్మది నిశ్చయించి॥ 
కాక త్సుమియి౨పు నాదు వెంగలితలంపు 
వెకలి వై యను(వ్రత మెల్ల వీడనాడి 
నీవు దయ మాలి యిప్పటి నీ యవస్థ 
యకట దై వికమున నొల్ల వై తి చేని॥ 
మోద నుండి యేతెంచెదు మెటుము లేల 
కటికి ముక్కులు గల యట్టి గద్ద లేల 

: A) యు 
అకట నీలాలనము వేని యట్టివేళ 
నిపిధవహృత్సుట న్లుది (తెవ్వి వోదె! 
అనుచు నులయపవను( డల్లన వీచెడు 
పగిది ముద్దుగువ్వ పలుక వింటి 
విన్న దాని "నేను విన్నవించితి నిందు 
బుడమి నరుల కెల్ల బుద్ధి చెప్ప! 


10 


YYYYYYYY 


పంచమాధ్యాయము. 


ని శేణిక. 


THE LADDER OF $T. AUGUSTINE 
(Zongfellow.) 


లేగ మనయశార్యముల్‌ దిగం | దొక్కి- యనువుమిణి 

నిలిచితిమ యేని మనదోషములను నెల్ల c 

జేరి యవ్వానితోడన (శేస్టు మైన 

నిచ్చెన యొక ౦డు గట్టంగ నే రు మోర॥ 1 
తే_గీ॥ అనుదినంబును మన చేయునట్టి యల్ప 

మెన పనులును లెక్కకు రానిపనులు 

మెము 

మన సుఖంబులు కష్టముల్‌ మదిం దలంప 

నల మే లెన నిచ్చెన కల మెటు॥ 2 

ఉట. రాం య అక. 

తే_గీ॥ ఒవల సుగుణంబులకు ను వంకరలు వెట్టం 

నోరు నీచపు. గొంచెపుం గోర్కి వెట్టి 

నీళ్ళ కైపు కె కాంమేయు నీతి మాలి 

దుండ గీ(డయి చేసెకు దుడుకు బనులు। తి 
తే_గ॥ తుచ్చ సుఖముల వై యాస స్వచ్చమైన 

ధర్మ పథ మేది పదవిం బొందంగ జతన 

మనఘమతి బాల్యమునం గోరుననఘములను 

దోసమలవాటుచే నవ్వుదోషబుద్ధి! తీ 
తే| 'చెడుందలంపులు తలచుట చెడుందలంపు 

లూని చెడుంగార్యములం "జేయ. బూనికి మది 


పంచమాధ్యాయ మ్ల 11% S19): 
ల్‌ ae pO: 2 
మంచి యిది యంచు నె ద్దేని మనషి హీయం0. = 


బోవుతతి వెను దీయంగం బుట్టు బుద్ధి! 


ఆ-వె! వీని నెల్ల. దొలుత వేగము కా లిడి 
(తొక్కవలయు మెట్లు (తొక్కుపగిది( 
బరుల మదిని నడుపం బాొ(తత యొసంగెడు 
పదము జేర మదిని వలతు మేని॥ 6 


ఆ-'వె! మన కెజికలు లేమి మన మెగురయ లేము 
కాళు గలవు గానం గాళ తోడ 
య ౧౧ 
మెల్ల మెల నెక్కీ మేల నమోతుమా 
య ౧౧ QQ 
ర్లంబు గానవచ్చు. (గ్రమము దనర॥ 7 


తే_గీ॥ పడమటి మెడారినడుమను బెడిదముగను 
మిన్ను (వ్రయ్యలు సేయుచు మింది కేగు 
మంటపము డాయ డాయం గ మనకు. గాన 
వచ్చుసోపానముల నెక్క నచ్చు. గాది 8 


తే మిన్ను లంటుచు దవ్వుల నున్నయపుడు 
నకం గన్నులు తిరిగడు మంచుంగొండ 
యైన డగ్గలు డగ్గణు నందు గాన 
వచ్చు 'మెట్లక లిమి నెక్క_వచ్చు( గాదె 9 


తే.గీ॥ మున్ను గై వల్య మందిన పుణ్య పురుష 
లెవ్షరే నందు బోవంగ నెగిరి రటవె 
యిల్ల నెడునూత. బచాొమరు లెల్లగూల 
వారు ధృతియబూని నెగడినవారు గాక ॥ 10 


10 జ్ఞానోదయము, 


తే_గీ॥ ఈతిబాధలు పడిపడి యివాములోన 
నెలకొొలిపి కవముల నెల నె తిమోంద 
ట ధగ 
కముదనుంబులు రెండును సం[గహించి 
పరమునకు 'రాజమార్లంబు పడయవచ్చు॥ 


తే_గీ॥ పడితిం గష్టంబు లంచును వగవం దగదు 
పడవా? జెన్నంటికిం 'జెడవాండు గాండు 
Gs యి 
పడినపాటులచే బుద్ధి వచ్చి తుదకు 
భవ్యదివ్య పదంబును బడయ వచ్చు! 





11 


12 





వషప్టాధ్యాయ ము. 


నషదిన (పక టనము. 
ట 


ADVERTISEMENT OF A LOST DAY 
(Mrs. Sigourney.) 


తే_గీ॥ పోయె బోయెను బోయెను బోయ బోయె 
స్వర్గమున స్థాపితంబయి వరలు చుండు 
జీవగిరి (తవ్వి తెచ్చిన చిత్ర మైన 
విలువ లేనట్టి యానుణి వెడలి పోయె! 

'తే.గ॥! అమణికి చేట వజము లజునది యయి 

శి - 

యొప్పు. బెద్దప యందు నొక్కొక్క వ(జ 
మున కటువ దేసి చంచలమ్యులును జిన్న 
చిన్నవియు నై నవ( జముల్‌ చెలంగు చుండు॥ 


'తే.గ॥! పోయెం బోయెను బోయెను బోయె బోయె 
'వెదుక6 గా దాని కొజు కది వృథయ వృథయ 
అకట కట విల్వ లేనట్టి యల్ల మణి యిం 
"కెన్నండును నాది కానేర దేమి సేయ॥ 

'తేగ్‌॥ దానికై పారితోషీక మీను నేన 
డెట్టు లంశేని యాయసు వేగు దాంక 
మరల రాకుండ దొంగిలింపంగం బడియె 
దివ్య' కృపలబ్ద మైన యాభవ్య మణియు! 


) జూ నోదయము. 
ద్ద 
తే.గీ! ఐననుం జీర వ స ౦బు లకట వీడు 
mm 
"కెజి నను చేహాములు వీడి చేహు లెల్ల 
మృతి గనిన జీవులను విమర్శించువాని 
చేతిలో నాదుమణిం గందుం జిత్త ములుక॥ 
తే_గీ॥ ఏమి చేసితి నీమణి నెందుం బాజు 
వె చితివి సాధ్య మది కాద వసుధవారి 
కనుచు నాజీవు నడిగిన నతని కాత 
డేమి (పత్యు త్తరం బప్పు డియ్య. గలండు! 


జ్యో 


తు! A UE స్‌ ట్ల అష 
హి Bed ee CBD 
సమా ఛా య ము. 
చి ల ము, 
THE BUILDERS 
(Zongfellow.) 


తేీ॥ అందలును విధికిల్పు "లే యిందుం గాల 
చక్రమున బాటు పడు చుందు చక్కంగొంద 
అల సరసకాన్యర చనలయందు. గొంద 
అతి భుజబలంబు వలసెడు నట్టిపనుల॥ 1 


తే.గీ! ఎది వము గాదిల నీచ మెది గాదు 
ద “= ది 
"తెలియ జూడంగ నెక్కువ చేని కదియ 
ఎది డంబము గాం దో౭చు తక్కు 
ళు ల్‌ 
గలుగు దానికీ( బుష్టి యు బలు పొసంగు॥ 2 


తే.గీ! మనవినిర్మించు గృహము న కనును పడంగం 
గలవు సంభారములు వెక్కు_ కాలమందు 
నకట మననిన్నలును నేడు లవని డాని 
గట్ట వాసముల్‌ దూలముల్‌ గానె మనరు॥ 8 


తే.గీ! వానిం దీరిచి దిద్దుము వానిలోనం 
వీలును ద్‌ "జ్జ లుంచక నెలయం. జేయు 
పరుడు చూడండు గద యని నరుండ యవ్వి 
చూడయడవంచు నమ్మకు సుమ్మి నీవు! 4 


4 క్థానోదయ ము. 


ఆ.వె! తొలి శిల్పకుళలు "లెల్ల "బేనుజక క 
న్న, య 
రమ్ము మజుంగు బట్టు రాణ నొప్పం 
దీర్చి దిద్ది రెలమి 'చేన్చం డెళ్లెడలను 
గాంచు చుండు ననెడి కారణమున॥ 


తే.గీ] అది గావున వారలయట మనము 
టు ౧ 
నాచరింతము గువ్యా ఛావ్యాములు రెండు 
నందు భగవంతు. డుండు నయ్యిల్లు సేయ 
వలయు నిండు గ ససి గ నిర్మలము గాను॥ 


'తే_గీ॥ కాక యుండిన గాలచ(క్రమున నిల్చు 
నట్టి మన జీనన౦బుల యందు? దొజ్హ 
లుండు విరిగిన సోపాన ముండె నేని 
కాళ్లు తడంబడుం జుమ్మి యెక్క_౦గం బోవ॥ 


తే.గీ! కావునను జెద్దపరపును లావు గలుగు 
నస్తి భారముతోం గట్టు మయ్య "నేయ 
దానిపయి నెక్కి నిశ్చింత దనదు చక్కి 
రేపు గనుంగొనం గల దది యేసు మోజు! 


శో 


స ప్తమొ థా యః ము, 15 
కేం ॥ పండితవినుత సుచరితా 


ఖండిత బేవారి బృంద ఘనదివిజశిరో 
మండన మండితపాదా 


పాండురయశ యా ర్లభూతబాంధవవా చే! 
గద్య ॥ ఇది (శీవాధూలసగ్మోత తాడూరి రామరాయ 
భట్టాగపుత్ర లవ్షీనరసింహరాయ (ప్రణీతం 
జాన జానోదయమునందలి 
0 క్ల 


పెారుషమార్లము. 


1లో SC: 
ee 
తలారి, 









$ NY 
pT Wok wi జీ?! అవ రల 


యం సత 


జహా a సే క వాస్‌ 
సు చు ges 


ణ్‌ 


జ్ఞానూదయ ము. 
భ క్రి మార్గము. 


(వ థ మా ధ్యా య ము, 


భౌతిక ము. 


THE WORKS OF CREATION 
(Heber.) 


కం॥ (శీవిమ్లు సర్వసాశ్నీ 
పావన సర్వజ్ఞ భూత భావన వరదా 
దేవేశ పాపహారి మ 
హావీర్యా మోత.దాయి యతుర దేవా. 


తె_ గీ చి త్తగింపు తాడూరి లకీ నృసింవాు 
డాది పండిత( శేష్టమాశాను సారి 
[౮ ౧ 
విజిత కామాదిషడై వీర్‌ వేడ్క-నిట్లు 
2 


18 


జా శ J 
జ్ఞ నోదయము 


న్సీ॥ పూలతో c బండ్లతో c బొల్పొందు వృక్షూళి 


పచ్చని సస్యముల్‌ పరయగు చుండ | 
భూమిచేవిని జూచి పొలతిరో నీతోడ 
మూడు లోకంబుల నీడు గలదె | 
యిది మొదల్‌ నడు మిది యిది తుది యనరాక 
కరంచి పోసిన నెండికరణిం బరయప ! 
నలసము(దుని జూచి యయ్య నీ కును జూడ 
మూడులోకంబుల వీడు గలదె | 


యను చు. బొగడితి నంత నయ్యమ్మ యయ్య 


. 'శమసితివి నీవు మము జూచి (బాహాణుండ 


చేటిచే సుమ్మి మాచెల్యు నిక్క_మున క 
టంచు (బత్యు త్తరం బిచ్చి రకట నాకు ॥ 


బంగారురధ మక్కి. పొంగుచుం (గాలుచుం 
గన్నులు మిజుమిట్లు గమ్మం జేయు ! 
సూర్య దేవుని జూచి యార్య నీకును జూడ 
మూడులోకంబుల నీడు గలజె | 
వేసవియందలివే(డిమి హూరియింప 
నెలమితో నమృ తంబు చిలుకరించు | 
చందమామను మింట జనం జూచి నీకును 
మూడులోకం౦బుల నీడు గలబె। 


ప్రథమాధ్యాయ ము. : 19 


యనుచు బొగడితి నంత నయ్యయ్య లపుడు 
(బమసితివి నీవు మము జూచి (బాహ్మణుండ 
మావెలుంగులు మూన్నాళ్లు సూవె నిక్కు 

మంచుం (బత్యుత్తరం బిచ్చి రకట నాకు! 4 


ఇంతంత యని భక్తు లెన్నం గం జాలని 

యురు కరుణారస మొప్పు'దేన | 
యిం తంత యని యోగు లెజుంగగ౦ గం జాలని 

యురుమహి మోన్నతి యొప్పుదేవ | 
రార నీస్ఫృజియించి నట్టిపదార్థంబు 

లం ద్బ్ప మన యాయవని మొదలు | 

ర్‌ూ 
గాం గల యటి వే కర మిటు లొప్పారం 
లు లు 

బాపిష్టనరులు ను వానిం జూచి | 
కులుకుచుండం గం దత్పాపములు హరించి | 
యల్లవై కుంఠపురములో నహహ నీదు | 
సన్నిధిని వారి నునుప నీసమ్మతించు | 
దివ్యభవనంబు లె ట్టున్నైె తెలియ వశమె॥ 5 


a 


(0000000001 


ద్వి తీయా థ్యాయ ము, 
ముఖ_స్తవఖండని. 


UNDESERVED PRAISE 
(Wather.)} 





తే_గీ] చేవనాదోషముల సీదుదివ్యమహీమ 
కతమునం చేసి యొరు అటుగం గ నేర 
రప్పు డప్పుడు నే వినునట్టిరీతి 
వారు నను బొగడుచు నుండువారలాట॥ i 


'కే.గ॥ నేను న న్నెటింగినరీతి నిక్క_ మొరులు 
న న్నెటింగి ర యేనియు నన్ను నిప్పు 
డెంత వ్రైగడిరి యవ్వార లంత దూఅ 
వలయుటకుం గారణము చేవ గలుగు. జమ్మి 2 


తే_గి। పరులచూడ్కి_కి మే లై నపనులుకొన్ని 
రా 
చేసి యుందును బో దేవన చెలిమి నెజపి 
యైన నామదిలో నెట్టి వై నపాప 
చింత లవి గల వైకొ "కల్ప సిగ్గు వైడము॥ 3 


కం! 


కం౦॥ 


కం 


కం! 


ద్వితీయాధ్యాయ ము, 21 


నా పశు కామో((దేకము 

నాపాపపుంజింత లెల్ల నాహృదయములో 

చేపారు గర్భ పటిమయు 

జూప జెటుంగ కున్న నీవు చూడ వె దేవా! 4 


అది గాన్సన నాగుణములు 
మది న న్నులుక ౦౫ జేయుమాడ్కి_ నెరులు న 


.న్విదితము గం బొగడు చుండుట 


యది నను సంతోషపెట్ట దక్క_ట ేవా। 5 


కారణము తేక న న్నెరు 
చేశ నను బొగడం గడం రే నెలను జూ 
Qe “జట. | 
కారణము లేక న న్న 
న్యారలు దూజెద ర యేని వలచెద దేవా! 6 


నాచెయ్య లెట్లు లగపడ 

నాచేతోవృత్త మెల్ల నయయు కము గా 
నాచూపణ కె ట్లుండిన 

నీమాక్కికి నింపు చేసి నిలుప వె దేవా! 7 


CT aa 
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తృ ఫీ యా ధ్యా యు 
కృత జ త, 
THANKFULNESS 
(Trench.) 
తే_గీ॥ మింట గగధగ సూర్యుండు మేజయు సుదిన 
మంది. నలమింట నల్లపూ సంత నల్ల 
మచ్చ గలై నే భారపు మానును లల 
నల్ల మది నిల్సి దూషింతు రల్లదినము॥ 


'తే_గ| కన్ను కంటి కొకిం (న గానం బడని క్షే 
కటికిచీకటి యెళ్లెడం గలుగుదుర్ది 
నమున మెజు మొక్క_టి య గగనమున మెజయ 
నతికృతజ్ఞులు భూవీ.౦తు రల్లదినము! 2 


తే_గీ॥ జొర మేడలు మి ధులు నధిక ముగను 
గలిగి గర్వించి సంతృ క్తి వీ గాన లేక 
కటకటా జీవితం చింత కష్ట మగునె ॥ 
యనుచు విధి దూజు దుర్గను లవనిం గలరు॥ 3 


తే_గీ॥ పూరిగుడిసెలలోనం గాపురము చేయు 
చింత మేల్‌ సేయు నే (పేమ మెస మనకు 
చేవ్ర. డంచు ను మదిలోన దృ ప్రి మిగుల 
గలిగి వర్తించు నతి కృతజ్ఞులు ను గలరు! 4 





THE GLOW—WORM 


(Ccwper.) 





"తే. గ అ ల్తచే యేటి యాచాయ ననుదినంబు 


"ఖే. గీ॥ 


పవలు కంటికి గన రాక పరిపరివిధ 

ముల వెలుంగుచు శే లెల్ల నెలమి పుట్టం 
దిరుగు చున్నది మిడుంగుజు. బురువు గంళకు. 
ఇందు దాని_పయోజన మెట్టు లున్న 


వ్‌ 
మునకు రవిశశితారకలను సృజించి | 


. మింట. వెలుగం ౫౦ జేయు న వ్యేటి విభుండు*-' 


శ్రే. గీ 


దాని కొల దికి€ దగువెల్లు దయ నెసం7, 
అనని నిసు మంత కొలందిది యెనదీని 
“కాంతి రేయిటం దెరువరికాలు జాయి 
తగలి పడ కుండం జూపం గం దగును గాన 
నక్క.—టా దీని నెన్నండు (తొక్క బోక, 
తెరువరీ నీవు నడి చెడు తెన్ను కన్ను 
[బమయ కరయుము జూ గదవస్థ గలిగి 
యనుచు. జెప్పంగం గాల బోలు నల్లది వ్వె 
యిచ్చె మనలకుం గరుణణతో నీశ్వరుండు. 
దాని భగవంతుం జే వెల్ల నాన తిచ్చె 
నాన తిచ్చుట రిత్త గా దకట వాని 

భావ మెట్లున్న మది శంక వదిలి నరుండ 
యెజు(గు మిది "బేవనిశ్చయ మృంత వట్ట. . 





THE PAPER—KITE 


(Anon.) 


ద్విపద. అవనిలో మెకనాండు హో గాలిపడగ 
దివి దాక నెగయం గ దీమసంబునను 
దన యున్నతపదవి తలపోసి మిగుల 
మనమున గర్వించి మతి యిట్లు పలికె; '. 


నా యున్నతపుటున్కి. నాహోొ యల్‌ చూచి 
యా యాయి జనము ల త్యాశ్చర్యమునను 
వెడనోళ్లు తెజచుచు వెడతల లె ర్తి 
మిడి(గుడ్డు వింత గా మిటకరిం చెడరు. 


అ.తీమి నాచేసెడు నప్పను లెల్ల 

నెజింగి లేని యు వార లే మా దురొక్కొ ? 
ఇల స్వేచ గ్‌ గందు నే నెసక మెసంగ 

బలె చాంగుభళీ యంచు చాత్రియుం బౌణి ' 


6 


పంచమాధ్యాయము, 


మింట నటంచు నేను మేదినివారి 
కంటి కిం తై నను గనం బడ కుందు. 
కట కటా చెజిలోని కష్టుని మాడి... 
నటు వవ కుండం గ నవనికి నన్ను. 


దిగు చు చున్నది (తొడు తిగియక యున్న. 

ద గగరుడుని మాడి... దవ్ర దవ్వు "వ్రు _.__ 
అటు పల్కి పల్ము_తో నార (_తెంపంగ 
నటు నిటు లా గంగ నల( తాడు _తెవ్వె. 


అగునటి బంధన వుట్టులు వావ 

ఈ లు 
నగయం గ గవమకించె నెంత యు వేడగా. 
తనభార మింత యు. దా మోవలేక 
తనజెక్క. లల్లార్సి తాం గొట్టికొనియె. 


తన[త్రోవం బోలేక తా గాలిచేత 
మునిగా బుడుంగున మున్నీ టిలోన. 
ఓ నెట్టి పడగ యోహా గాలిపడగ 
యీవి ఇక్క_లు నీకు ననయం గడంగ 


నీవు _తాడిల లేక యెగిరెద వెట్టు 
లీవ్రన్నయునికి నీ వెజుగచు కంక? 
దైవమా పావిస్టీధరణి నే నిప్ప 

డా వెజ్రిపడగను ననుకరిం చెదను. 


25 


12 


41 


16 


26 


జ్ఞానోదయము. 


నీవు గల్గం గం జేసి నే నుంటి ననక 

యీ వేల యేలుట యిలనని తో (చి 

నాకు నీ వెసంగిన న్యాయపదమ్లు 

(పాకటంబుగ చాట వలచినవాండి. 186 


ఇది నాకు జూలద యిది జాల దంచు 

నిది యించు కిం-చచుక యించించు కంచు. 

బలు మాజణు 'పెద్దకుం బలుమ జెక్కువకు 

వలచితి నే వృథా వసుధలో న కట! 20: 


దై వసంబంధ మా దయ లేక యున్న 

నే 'వెణ్ణిపడగ పా క్లే పడు వాడ, 

కాన నీయెడ గృతజ్ఞతం గల్లి చేన 

మానిసి తనివిచే మనుగడ యొప్పు. 22 


+ రహి 





a 
ALEXANDER SELKIRK 31987 





(Cowper'.) 

[పద నాచూచునదియెల్ల నాదురాజ్యంబ 

యీచక్కి నాకుమూ జెవండు లేడ య్యె. 1 

అరయనీదీవిలో నలవార్థి దాయ 

దిరుగు పథ్నీమృగాళి తెలియనాసామ్ము. 2 

ఐననంతోష మిం'తె ననుపై వ 

మానాకు లేదయ్యె మదిలోందలంప. 3. 

జనెవాన(పస్థమా ! యోగు లెల్ల 

నీనెద వీవనియెడు సౌఖ్య మేది? 4 

-ఈరీతినడవిలో నేలుటకంకు 

నూరిలోంగాపునై యుండుట మేలు, 5 

నాక ౦ట(బడ(డ మయ్యె నరుండోొందునమూడ 

నీకాటిలోన చే నేకాకినై తి, 6 

ఎలమి మానిసిపల్కు_.లే విందమిన్న 

గలనై న లేవయ్యెం గటకట నాదు 7 


పలుకు లేవిన్నంత. బలువిధంబులను 
నులి కెద. -దద్దయు నుల్లంబులోన. 8 


28 


జానోదయ ము. 
ద 


ఇందుంగల్లు మృగంబు 'లెరవనంబోక 
పొందోొందనిల్సి నా(మోల న న్లనెడ్లు. 
అవి నూనిసీని గాన వయ్యె ము న్నెందు 
నవనినీ మచ్చిక యూశ్చర్యక రము, 

ఓ మేలిసంఘ మూ 1 యోచెల్మి !(వీమ! 
తా మిమ్ము జనులకు దైవం బొనంగ. 
అల గువ్వకును బోలె నక్కట చెక్క. 
గలిగనే మిము వేగం గాంతును గదవె. 
నలి ధర్మములు చేసి నామనో వ్యధ ల 
వులం బౌచి వె చెద( బొం దొంద6 గదే, 
మన్న నంబెద్దల మూట 7 కొంచు. 
జిన్నలతో సంతసింతును గద వె. 


ధర్యముల్‌ ద లంపంగ దవ్వయ్యె నాకు. 
ధర్శశ జ్ఞార్గంబు తలపోయ నౌర 
కనకంబుకంచును గడు విల్వ గలదు 
విను రత్నములకం"టె వి ల్వధిక ౦బు. 

ధ్‌ రగు పాఖ్య వృథా యయ్యె నాకు 
గూర్చిభ_క్తిని బోవం గోవెల లేదు. 

తగ యజ్ఞముల కుప్మదష్ట లేండయ్యె 
నిగమాంత వాక న్ట్రముల్‌ నే విన లేవు. 


10 


1l 


12 


13 


14 


15 


16 


17 


18 


పుస్టాధ్యాయ ను. 


పహారిభజనము సేయ హారిదినమండు 
నరు డొండు లేం డేమునంగలదింక. 
నశ్తేటిలో నట్లు నాయోడ ముంచి 
యిట్టు నన్‌ బడ వై చి యేగినయట్టి. 
వాయువా నూనీవు వా _ర్రలు తెమ్మ 
ఆయూాళ్లు చూచుభాగ్యంబబ్బకున్న. 

నది కారణంబు గా హో వాయుదేవ 
మదిలోన గలనంత మూనెదం నొంత. 

న న్నడిగద రొక్కొ నాచెలు లెల్ల 
నన్నుందలంతు ₹ నాచెలు లెల్ల. 

చెలు లున్నవా రంచు. జెప్పుమా నాకు 
చజెలు లున్న వా రంచు( జెప్పి తేంజాలు, 
అలవారిం జూచు భాగ్యము నూంచ నైతి 
నిల నని మానకు మో వా_ర్పచెప్ప. 
మతి కంత వేగంబు మహిలోనలలదు + 
అతు లితం బది మాడ నలడానితోడ( 
బురుడుగా నేరవు పుడమిలోసూర్య 
కరజాలవేగంబు గాడ్పు వేగంబు. 
మదిలోన దలచిన మా(తాన నిప్పు 
డదిర మాదేశంబు నం దుంట గంటి. 


29 


20 


21 


22 


23 


24 


25 


26 


27 


28 


30 


జానోదయ ము. 
దు 


అడరి యంతటిలోన హో స్మృతి వచ్చి 
యడుగంటం జేసె నాయాశలనెల్ల. 
అయిన నిందలి పక్షు ల వెగూళ్ల జొ చ్చె 
శయనించ మెకములు చక్క_నిగుహల. 
ఏ. శాంతి గలద యీవిపినంబునందు 
వి శాంతి గన నాదు విడిదికి జనెద. 
ఎందు న్న భగవంతు కృప యుండుదాని 
చందంబుతల6ప ను త్పాహంబుపుట్టు 
గష్ట్రంబు లెల్ల సుఖంబు లై తోంచుం 
దుష్టాంతరంగంబు తోడన వచ్చు. 
కావున లోశేశు, గరుణాసము(దు 
ఛావించి యిద్దీని వసీయించువాండ, 


ల క 


29 


31 


32 
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స్తవగీతి, 


A SONG OF PRAISE 


న. 


ద్విపద. గగనంబునను వెల్లుగహముఖ్యులార 
జగ మెల విని మిము జయ్యన గూడి 
గా = 
పాడు నట్లు గం 'బెద్దస్వనముతో లెస్స 
వేడుక బొడ రే విశ్వేశు భక్తి. 


లో శీళులేజంబులోపల నకట 
శీకటినల యె చెలు వేది చిన్న 

C౧ A= 
మచ్చ యె యొప్పుబింబంబుతో నుండు 
ఆన జసు 
పచ్చగుజ్జపు కాత పాడుము దేవు. 


స్వచ వా చందనతు(త్రంబులార 
యిచ్చ తో లోకంబు లెల్ల ఏనం గ 
నిర్యలం బగురా(తి నిశ్శబ్ద రాతి 
పేరితో ( బాడశే విశ్వేళు మిరు. 


ఆదికాలము నుండి యకట యిందాశక 
రాదొకో మెందుండి ర డి శా నిందు 


(Skelton.) 


32 


జ్ఞానోదయము, 


నార కాలము చాల కా(పపంచంబు 
లార మోరును బాడుడా పరమాత్తు. 


ఆర సర్వంకపు మాగాలివాన 

లార మూపున( దాల్సి యవ్యయు _స్తవము 
దశదడిశల్‌ భూనభోంతరములు నిండ 
విశదంబు గాంగ వ్యాపింప జేయుండ. 


జడదంబులను జీల్సి చయ్యన వచ్చి 
పుడమి దూరు బెడిదం పుం బిడ్లు లార 
పాతొళముఖలోకవాసుల్‌ వినం గం 
(బీతిం గంఠం జె_త్తి విభు. బాడం గదరె. 


మక రాలయము( క్రింద మడంగి యున్నట్టి 
సక లలోక ములార (శావ్యంబు గాను 
బెక్కు...రీతుల బాడి వినువీధు లెల్ల 

(సుక్క_క చరియించు శుకముఖ్యులార 


సిగరముల్‌ పైకెత్తి ఇిన్నంబు గా 
గగనంబు. బొడువం గం గలకొండలార 
వాయువేగముతోడ వాయుమార్లం బ 
మేయగలిం బోవ్రమేఘంబు లార 


యెన్నం గ నెవ్వాని కీల నెక్క_యాకు 
సన్న మాతనలో విశాల(పపంచ 


10 


[2 


14 


16 


కం01॥ 


సప్తమాధ్యాయము, 


మును బురంబులు (గానుములు నిల్వంజూవీ 
యనుపమసుఖ మిచ్చు నప్పుర్వు లార 
యజచేకిగుంటలో నాడక నిల్చు 
ముజిముజి బొట్టు వెన్మున్నీరు గాలో 
మురియుచు నిల్చు ఇవాపురుగులక ౦"బు 
నరయ గా నతిసూత్ము మాజాతులార 
మోర లం దున్నను మారు సె ద్దెన 


మో రణు వే వేగ మే ఫాగడుండ 
యల మహాశ కిని నలమహోబుద్ధి 
నలసర్వరత్షుకు నలసర్వ కర్ర, 
అం దిం దనాక (బహోండంబు సర్గ 
మం దుండి పాడుండీ యహాహా[బహోండ 
మెల్ల ఘోవమీంప బలే _స్తనగీతి 
నల్ల యీశ్వరు కర్త లార యె శైత్తి 
—°0- 94౪9 9-౭-౭ 
మునిజనపుంగవ సదమల 
మనోంబుజవిలోలభ్ళంగ మంగళదాయిీ 
ఘనభ నదవ్మపవర్దా 
యనంతక కళ్యాణ సచ్చి దానందమయా, 
గద్య॥ ఇది (శ్రీవాభూలసగోత్ర తాడూరిరామరాయ 
భట్ట్యాగప్యుత లన్నీ నరసింహ రాయ 
(పణీతంబై న జ్ఞానోదయమునందలి 
భ క్కి మార్గము, 


88 


20 


22 


24 


265 





ను రాగ్య మార్గము. 
యు ౧ 


ఈషణనమనమా య, 


VANITY OF HUMAN CARES 
(Cowley.) 
రీ 


కం! శీ కరణపటుకృషపాస్దీ 
లోకాధిపాన సర్వః లోకాధ్య వో 
లోకేశ కోక నాశన 
లోకాత్తా సాపహర సులోచన "దేవా. 


శేీ॥ భూరి వాధూల గో తాబ్టి వారిజాత 
వెరి "తాడూరి రామన పండితా గ 
సుతుడు లన్నీ నృసింహుండు సూ సూ క్తు 'లలమిం 
జెపుంచున్నాండు నరుల కె చిత కుద. 
వ్‌ క ప న 
తే.గ॥ నీవు దిగ విడు నట్టి యు నిన్ను. దాన 
విడుచు నట్లి యు సిరి. గూర్నం గడల నేల? 


86 


తే.గీ! 


"లే. 


ఆ. నె! 


అఆ. వె 


జా నోదయము, 
ఇ 


అన్న మరు రడ పాణీ పో నున్న నీకు 
భారము ను మోవ మదిలోన గోర నేల? 


అన్న మంటిలోం గలయం గ నున్న నీకు 

మేడలు ను మిద్దెలు ను గట్ట వేడ నేల 

మొలక నొటి యు గనం బోవు ఫలము మృత్యు 
"దేవి చ'ల్లెడు విత్తన మీ వ యగుట, 


అకట చంచలచి త్త మె నట్టి లకీ 

గాలు సేతులు (తాటిచేం గట్టి వెట్టి 
యనుభవించుచు భోగముల్‌ తనుజులకు ను 
నిలుపుదువు సీరి. బో యిందు నేర్పు మోజు. 


ఐన మృత్యు చేవి నీ నేర్పు నవ్వుంజు 
ముక ఠా కొప కాచి యుర్వి6 జచ్చు 
ములక ఇాథ్వతము గ నిలుచు (మూాంకున నంటు 
గట్టు తోంట వానిం గాంచి నగరె. 


నేర్పరి ని బొదపరి చెటీం బాటు పడు వాండ 
నంచు మదిని సంతసించె దీవు 

వెట్టి నరుండ నీవు వెల తొత్తు వా లెను 
బరుల కొజుక (శమము పడుదు సుమి, 


ప్రథమాధ్యాయము. 


ఆ. వె! నీది కాని పనికి నాది నా దనుచుం బూ 
సికొని తిరిగె దీవు సిగ్గు లేక 
ఉత రమునకు ను రి త జిజాసము 
ee TE | ఎవి దో 4 
పడుట నీదు పని యె వెడంగు నరుండ. 
తే. గీ॥ వృద్ధులకు చేహ బుద్ధులు పృథ్వలోన 
వశము గా నని వారల బౌలు రండు 
మూడు గాథ ముస ళ్లయ్యు నూఢు లగుచు 
౧౧ లు 
వా రొడమె గోరం గనుటచే బాలు కార. 


'లే.గ॥! చీమలు వసంతమున యంద శిశిరమునకు 
వస్తుతలి మెల్పుతోం గూర్చ వచ్చు. గాక 
పుట్టి నెలలోనం జచ్చెడు నట్టి మిడుత 
లటి పాటు పడుట వ్యర్థ మగు న కాది. 

లు థి 


ఆ- వె! (బదికి నన్ని నాళ్లు పరికింప భోగంబు 
లనుభవింపం గలుగ నగు న యని 
మన మదాంధకారమున గన్ను (బమయుట 
వసుధం గొంత సైంప వచ్చి యుండు. 


ఆ. నె! కాని మబ్బులోన( గడు బొబ్బ లిడుచు ను 
మెజయుచు ను జనించు మెజుము వలె 
బుటి 'నెలింి యించు కశ యరిషంబు 

లు లు 6 
గొట్టి పోవు భోగకోటి మనకు, 


87 


10 


1i 


12 


88 జ్ఞానోదయము. 


తే.గీ! ఓ యదృష్టమ డన్వుల నున్న వారి 
శింత యు ను రమణీయ మై మెసణప దాన 
దంబమును దాల్చి నట్టి చేదటిమి నీదు 
పె న్నకట యొండలో వానచినుకు చెన్ను. 18 


'లే.గ్‌! కన్ను దెజుచి నీపోనున్న కందువ గను 
యీశ్వరుని కీవు నతి మింటి కెగుచు నున్న 
పుడమి నడంకున (బదుకం గ; గడంగు మన్న, 14 


- -©- $+ 9 ఈ - - 





ద్వితీయా ధ్యాయము. 


పారుషదార్చ్భల్వ ము. 


HUMAN FRAILTY 
(Cowper.) 
వ AN 
తే.గీ! అబలుండు ను జల చిత్తుండు నరయ నరుడు. 
కష్టపడి మదిం గామించి కడం నేండు 
వ్యూహ 'మొక్క_టి పన్ని యావ్య్యూహ మూతి. 
డలిగి వివ్పెడు వాండుసు మృకట రేపు. 


తే_గీ) అల యధర్శము చచ్చె నో యనంగ నారి 
లాగి యే జెజి నతండు దలంప ధర 
య్‌ = 
మెక్కిడును గాని నారి హరింప మోహ 
మడం(గి ధర్మ మధర్శ మ కడు జెలంగు. 


తేీ! వాని బుజుమార్షమున కడ్డ పడంగ శత్రు 
షట్క. మందున నొక్కండు సందుమూచు 
చు౦డు నద్దాన ధర్మరతుం డ యయ్యు 
భోగ వశుం డగు నిర్మల బుద్ది పోయి. 


(i 


40 జ్ఞానోదయము. 


కేన! దీన నేర్పరి యగు వాని దై నహృదయ 
మల నవగుణయుత మంచు చెల మయ్యె 
య ఉని, 
జిహ్వతో వాండు కా దని చెవ్పె నేని 
యిది నిజం బంచు మది. దా న యెటుంగుల జుమ్మి. 


ఆ.వె! చిరశరీరయా[త చవేయవలయువాండు 
తనకు వచ్చు నిడుమ గనం గ చేని 
వా(డు దై వబలము వడయ నేరనివాండు 
నరుడు తనబలమ్ము నమ్ము వమ్ము. 


"'లే.గ। దూరతీరమ్ముం జేరం గాం గోర వారి 
నోడ నడుపం గోలలు మా(తి మోప లేవు 
తాను బూరింప వలె జగ త్పాంణుం డోడ 
చాప యటు గాక మానిసి (శమము వృథయ. 


"వె రా గి మూర ము. 
0 ౧ 
తృతీయా ధ్యాయము. 


అతురమైతి. 
FRIENDSHIP IMMORTAL 
(Montgomery. }) 
ఆ-వె! ఒకని వెనుక నొక్క. డుర్విలో హితు 'లెల 6 
22) 
బోవువారు హితు(డు పోనివాండు 
పుడమిలోనం గలంజె వెడం బాయ కుంటజెడు 
చెలిమి మదిని దలంప. గల దె యెందు. 1 


"తే.[॥ అసిరం జన యీలోక నుకట యొక్క. 
థి ౬ 
శు దలంప( గ నాధారమేని మనకు 
(బదికి యుండిన జచ్చిన( బడయనేర 
మే సుఖంబులు నెన్నండు నిది నిజంబు. 2 


తే_గీ! మనకు గోచర మగు జీవమునకు గాల 
మునకు బాహిరము గ దివ్యఘనజగంబు 
గలదు జీవంబు స్థిర మందు. గల్ల గాక 
సఖ్య సంబంధములు ను శాశ్ట(తము లందు. శీ 


= బె! 


వె॥ 


నె॥ 


జానోదయమను. 
షా 


అల జగంబు మంద గల దందు నెడం బాపు 
లెని యెజుంగ రా ననించు కైన 

మేలికొణ క మైనమేలు వా చేకాక 
నిష్టులెనవార లెవరు చేరు. 


ఇందు. జచ్చువార లందుల శేగి యా 
దివ్యలోక మందు భన్య మైన 

పదవి నొంది పెద్ద ముద మందు వొండొరు 
'లసంగువారు (వేమ యెసః మెసలో. 


ఒకటి వెనుక నొకటి యూహింప నవ్వ్‌ధం 
దంల 

బున న చుక్క. లెల్ల బోను చుండు 

నుదయౌరేఖ తోచు నది మొదల్‌ సూర్యుండు 

పొడుపు గొండ మోదం బొడుచుదాం.క5. 


ఐన జుక్క యొక్క. శు నంధకారంబు 
నందు. (గుంక బోద యని యు నెల 
య 
దివ్యమైన యట్టి 'లేజంబు నందున 
a 6 | 
మటు(గు నడి క రమ్ము మెబియు చుండు. 


7 శోక జ్ర నాణయత. 


? వడిం. ణల Cfo 
వ స. వాన నా 
వెరా XS నూ ర ము, 
చతుర్థాధ్యాయము. 
అతు ర ము. 
IMMORTALITY 


(Montgomery.) 
తే.గీ! కల ద యుపశాంతి మేడ్సువారలకు మజియు 
గలదు వి శాంతి ఖన్నపాంథులకు నిజము 
పుడమి యడుగున వారలు పొందు మోజు 

నిలిచి ని దింతు నెమది గలిగి మిగుల. 


లేగ! ఈవు (దిమ్భరి వౌచు నిం చేదు దైన 
మిక్కుుటంపు గాలివాన నీయెక్కి_ నట్టి 
యోడ ముంపంగ నగు నేని యోడ పగిలి 
యఖల కష్టంబులకు గుఆి యెతి వెన, 


2 
శేగీ॥ ఎట్లి దురవస్సలో నున్న నెందు నున్న 
లు @ 
దప్పు నీ దని దై వకృతజ్ఞు. డ వగు 
ద. న 
మయ్య నిను దిద్దు దుఃఖంబు లనుభ వించు 
తతిని దేవుని చల్ల చే దమ్మి గనుము. 8 


శ్రీశ 


తే.గీ 


తే.గీ॥ 


తే.గీ! 


బానోదయ ము, 
జా 


వినుము నలిగిన నాళంబు ఏటునం డాత. 
డతని బిడ్డ 'లెల్లను దుఃఖ మనుభవింతు 

వారి దయం జూడయణాం గ నే వాండుగొట్టు 
(వణము మాన్స నె కొట్టు జూ వా(డు వారి, 


కల ద యుపశాొంతి యేడ్చువారలకు మజియు' 
గలదు వి.శాంతి ఖన్న పాంథులకు నిజము 
వెద్దనిద్దుర వపూయెడు పృథ్వి లోన 

దలంప6 గా బూది మాత మ నిలుచు. గాక. 
దేవునికి (బతిబింబ మౌదివ్య మైన 

యా త్ర మంటిచేత విము కృ మగుచు మహిమ 
నిత్య వె కుంళ పురములో సత్య మైన 

దినమణి యనం గ నొప్పుచుం చేజరిల దె. 


తే! సూర్యు. డొక మిడుంగుజు. బుర్వు సోయగ మున. 


జూడం గాం జంచలపుం దోశ చుక్క సువ్వె 

యాత్మ మైనను దనతర్మడి మైన దేవు 

రీతి నక్షుర మె యొప్పు మృతి యు లేక, 
Qa. 


రీ 


కళ ళతతతతతట్‌ 


వై రాగ్యమార్షము. 
పంచమాధ్యాయము. 
పుష్పము, 
BLOSSOMS 
(Herrick.) 
eee 
ద్విపద! మా లతల్‌ ఫలదముల్‌ మహిలో న టంచు 
జాల నాసలం గొల్పు చక్కని పువ్వు 1 
లార కారణ మేమి యక్క_ట రాలి 
యీరీతి. బోవం గ నింత వేగం బ! 2 


నిన్న గాక య మొన్న నిక్క_౦బు మిరు 
పన్ను గాం బుటిన వారలు గారె? 8 
అలు 


కొండొక కాలంబు కోర్కి_ దీరంగ 

నుండం గం బోలు మో కుర్విలో గాదె? డీ 
కట కటా పూలార గడియ యూ లేక 

యిట నబగడియ యో యింపులు గుల్కీ_? ర్‌ 


పోవ గా మొరలు పుట్టి వారె! 
'దెవంబు మూపేరి తగ మాకు. జూపి 6 
యా - 


జానోదయము. 

షా 
యో విధంబున మిమ్లు నేము గోల్చోవం 
చా విధియించె సంతస మేది మాకు? 
ఐన జక్క-_నిమిమ్య నక్క_టం చూడం 
గాను మేదినిం దక్కు గల వ స్తువులును 
వూ యీడు రా కున్న మేల్‌ వాయి వేగ 
"మే యంత మొందు నం చెటు గల్లీతిమి 
తమ చక్క_(దన మెల్ల దగం జూపి యకట 
మిము బోలె నవి యు నిమేషంబు లోన. 


గాటి కేగెడుం ణాలు "కావున నరుల 
శీటికి గర్వించి యిల విజవీ[గ? 
టు 


10 


11 





వై రాగ్యకా౦డ ను. 


పుష్టాధ్యాయము. 
బజబుగణాల౦కాఠర ము. 


THE LENT JEWELS 
(Anonymoms.} 


డ్విపద॥ అవనిలో? దొల్లి శెపాచార్యు( డనెడు 


(పవిమల బుద్ధి యు పాథానాయుం డొకండు 
పాఠశాలకు. బోయి పవ తెల (శడం 
౧౧౦ థి 
బాఠ ముల్‌ శిష్యుల బఠి యింపం వేసి 
తనకూరి _యిలాలి? దనయిద తెన 
— ౧౧ (౧౮ ఎ 
యను6గు బిడ్డలం జూడ నానలు మదిని 
దద్ద యు బుట్ట సంతిస మెనం గం గలి 
(బొద్దు (గుం కెను వేళ బోయె నింటికిని, 
అంత ద్వారమునొద్ద కాతని భార్య 
యెంత యు భక్తితో నెదురు గా వచ్చి 
వడిం గొనిపోయి వావటి లోన నిలిపి 
కడు బొందు గా ముందు గా బల్కెై నిట్లు. 
కని. 
ఎలమి నీరాకకు నెప్పుడు వేడ్క 


గలనాకు నిప్పుడు కడు (వయ మయ్యె. 


48 


జా నోదయ ము. 
ఆ 


అది మెట్టు లం చేని యక్క_ట సూర్యు 

డుదయించినది మొద లూజట లేక 

యున్లులిం చెడు జెంద మొక విషయమున 

నెమ్మది నధ్ధాని నీవు తీర్పం గదె, 

దయ తో డంగొన్ని వత్పరముల క్రింద 

(బయ భూపణంబులు (పియ బంధు. డొకండు 

నాకు దాంపంగ నిచ్చె నాధ యానగలు 
లోకంబులోన విలువ లేని వగును, 

ఐన గొంపోవం గ నక్క_ట వానిం 

దాను జుట్టము రాం డ తనకు మాజుగను 

నొరు ,నెన( బంపం డహో వెద్దకాల 

మరి” నగల్‌ నావీ యనికొంటిం జుమ్మి 

ఇ ట్టుండ నాచుట్ట మేతెంచి నేండు 

పటు పకును నగల్‌ పరయ ని మనుచు. 
ల టబ = 

చిరకాల మేగుటం జేసి యప్పట్టు 

కరము మాడం గం తప్పుగా దో నాకు. 
ఏ మనెదవునీవు నిమ్మందు వ్రైక్కొ 
నామది నజ లేక నాసొము వలె 

నింత కాలము (వీయ మెసక మెసం గ 

సంతసించిన యట్లి చక్కని నగలు, 


క్షే( 


11 


13 
14 
15 


16, 


17 


జా నో. 
ణా టి 


అనవుకు6 (వియు రాలి 
వనజావీ. సంచేహపడ 
ఆరవు న స్తువు లెల్ల నిం 
నునల6 ౫ కొనల బోలు 
మున 
య౭తయు నిచ్చాడు వాడ 
యజ బేక్‌ యూవలె న. 
"వె క్కే_ండు చుటము 1 ను. 
య 6) 
నిక్క మనుభవింప నేర్చిన నమా! 
వాని నొక్క_ము మట్‌ (నాం డడుగ౦ంగ = 


నీ నని చెప్పుట యెంతటి మాట? ౨8 
నావుడు మే లలు నాఢ నీమాట. 

ఈవు చెప్పిన మాట య్మిప్పు డేగాక, 24 
జగతిలో నిట మో౭6ద "ర కాలంబు 

నగు గాక మనలకు నది మే లనం గ. 95 
అని లేచి నిజభ రృ నంత, లోపలికి. . 

గొని పోయి భూశయ్యం | గొనియున్న 3న 26 
విజ లిద్దజం జూవె విభుడు ను నేలం 

బడ్డ బిడ్డలం జూచు భగవంతుఈ6 డచ్చి 27 
పుచ్చి ర్‌ న్నట్టై యూ భూపణంబు లపే 

యదు గా వారని యక ట యెతీంగి 28 


తన గృహిణి విర క్‌ తలపోసి మదిని 
వనట లే కొచ్సె ద్రైవను సేత యనుచు. 29 
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